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HVITIESME
fur’ ‘le Chapitre fecond
des Aétes des Apoftres,

Vers. I 1L TIL IV.

Vetl.l.Escomme leiour dels Pentecoffe s'at-
compliffoitiils eftoient tous dvnaccorden
vn mefme liea. :

1L Lors [oudainement il (e fift vn [on du Ciel,
commed'vnvent qui (ouffle en vebemen- |
ce,lequel remplis touse in maifon on ils
efloyent afsis. , '

1I1. Ezleur appararent des langues depar-
tiescomme de fess , & [ pofa fur vn chaf-

cun d'eux.

V. Dont ils furent tous vemplis du Sainit
E[prits& commencerent i parler langages
eftranges , ainfi que VERris lewr dotimeit i
parier.
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S &R OMME pournous aquerir

AR le falut, il afalu que Dieu
ait faic defcendre fon pro-
pre Fils au monde , auffi
) a-t-il efté requis,que pour

uoié fon Efprit ; & cette
derniere difpenfation n'a pas cfté moins
neceffaire que autre. Qu'il ait donné fon
Fils vnique, (lean 3.16.) afin que quicomque
eroiroit en*luine perift point inais gu'il euft
lawie Eternelle , cabienefté,alaverite, va
grand amour pour le genre-humain , &
voe amour , qui n’enft iamais d’egale , i-
non- celle de cefils mefme ; qui obeiffant

i fon Pere , a voulu endurer la mott,
accompagnée de fon ire &de fa maledi-

&ion,afin de nousen exempter, & denous
aqueric vae immortalité glorieufe : Mais
cet effe& admirable de facharité, nous euft
cltécout A faitinutile, 8'il neeuft donsie
a connoiftre par la predication de fon
Euangile, il n'en euft imprimé vne f‘osc‘c
perfuafion en nos ames, & ¢'il n’cuft com-
mencé désici bas ce grand: faluc en nous,
parla fanétification & pat la confolation,
enattendant de pous en donner ‘vne pat
taice iopillance en lagloire dc fon Royat-

me.Tout celane fe peut faire que pu:la $.

Q3
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Efprit,qui eft Uefprit de foi,de fain&eté,de |
confolation,& I'executeur tout-puiffantde
toutes fes merueilles. Ilfalloit que ce fuft
lui qui preparaft les inftrumens qui de.
uoyent prefcher I'Euangile , les rempli-
fant d'vne pleine connoiffance deces my-
fteres, leur donnant la faculté de les faire
entendre 4 tous.espeuples de la terre , &
lesarmant du courage & du zele qui leur
eftoit neceflaiae , pourl’cmrf:ptcndtc&
pourlexecuter.. 1lfalloic que ce fult lui
qui difpofaft les efprits 4 efcouter leur pre-
_dication , a receuoir leur doétrine avec
obeiffancedefoi , & qui leur it quitter
leurs erreurs & leurs idolatries , pour em-
braffer de tout leur cceur la profeffion de
laverité : 11 falloit enfini que ce fuft lui qui
les fan&ifiaft par cecte verité quileur y fft
trouuet fa confolation de leurs ames,8 qui
leur faifant (2.Cor.;.18.) comtempler l2gloi-
ve de Diew en [on Euangile ,comme envn mi-
oir, ?ﬂce defconuerte ; les sronsformaft en
S mefme image de gloire en gloire + C'€
v PpourquoiDicu , apres 'avoir long temps
- promisa fon Eglife par la bouche-de fes
Prophetes,8¢ 3 fes Apoftres en particuliet
parcelle de fon propre Fils & deaant (a pal- |
fion , quand il levrdit, (lean14:16.) %
prieraile Peve, & il vous donnera vn avtre
T - “Confolatents ’

44.._‘....,‘,...
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Confolateur,pour demeurer anec vous eternel-
Lementsaffonoir VEfprit de verité, quand celu;
laferaveny it vous enfeignera toutes chofes,
& vous conduira en tonte verité:( & chap.i6.
13.) & immediatement devant fon afcen-
fiondans lc Ciel,quandil leur commanda,
(A&1.4.) gu'ils me partiffent point de leru-
Salemsmais qu'ils y atsendiffent la promeffe du
Pere, laquelle , leur dit-il , vous anez re-
ené demai:car Iean abaptifé dean , mais-
wous [erés baprifés du s. Efprit dans peu de
tonrs : Icleur enuoya en effe&t comme il
nous eftici recité par Sain& Luc , & puis
par leur miniftere i coure PEglife comme’
nousle verrons par toute 1a fuite de cette
hiftoire. En cette premiere partie , quicft
contenue dans le texte que nous vous
auonsleu, il nous eft fait vre defcription’

fort exa&te de certe defcépredu S. Efpric,

car I'Euvangile nous y reprefante .
le Temps auquel elle seft faite , 2. les
Petfonnes aulquelles il a efté communi. -
qué , & la difpofition en laquelle elles
eftoyentalors : 3.laForme en laquelleil
leur a efté manifefté : 4. VEffe@ admi-
‘1able quis’en eft enfoivi, -
Il en marque lc Temps en ces mors:
Ruand le iour de la Pensecofte Saccomplif-
Joit;Cefta dire,quand ceiour la foft venu:
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car encore qu'a ptendre ces mots comme
ils fonnent,onles poutroit entendre en ce
fens : Lors que laplus grande partie de ce
iour 13 eftoit desja paflee,des viar &quatre
heures , les quinze eftans desjaefcoulées,
-affgauoitdepuis le coucher du foleil , par
ot les Iuifs commengoyent 4 conter leur
iouryinfques a latroifiéme heure du matin, |
* ¢'eft d dire, felon noftre viage, a neufheu-
res; i'eftime qu'il et plus 4 propos d'enten-
dre fimplement par ces mots ,  que ceiour
Id eftoit atriue’; comme quand il eft dit Ier.
25 Quandles 70.ans auront efté accomplisiie |
ferai punition [urle Roi de Babylon, & [ur
ceste nation Lade lewrs iniquités cefta dire
quand lafeptantiefme année fera venue. Et
au chap.3q. 44 bout defepr ans , ou,felonla |
verfiondes7o. & celle de I'Ancien inter- |
prete Lacin, quand les [eps ans feront accom- |
plisvous renuvierés chafcun wofre frereHe- |
brien qui vows aura efte vendn ;celt idire, |
non quand la/feptieme année fera acheuée, |
mais quand ¢lle fera venue: commeil pa-
10ift parce gui eft dit au mefme paffage, I
2 ferwira fix ans , puistu le renuoieras frant
dauec 10j.8 Luc 1. Quand les huiét jours fu-
rent accom lis pour circoncir Lenfant.: celt
ddire,non/quand le 8.iour foft paflc, mais
quand il /52& venu. Mais pourquoi Dicu

a-til
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a-tilvoulu defploicr cetilluftre effe de 3
bonté enceiour 13, pluftoft qu'en vn au-
tre 2 Car FEfcriture qui ne contient tien
d'inutile , ne nous marque pas cela fans fu-
iect. On enpeut rendre deux raifons fore
confiderables ; L'vne que ¢'a cfté afin.de
faire quadrer plus parfaitement Ia verité
aueclafigure, pat laquelleil Fauoirt ancie-
nement reprefentée,c’eft 3 fcauoir la nou-
uelle alliance traittée parle moien de
Chrift, aueclanciene traitcée parlentte-
mife de Moyfe, il auoit vouly que-fon Fils
fult facrifié en la Croix le mefme iour , au-
quell’Agneaa pafcal anoitété immolé {ons
la Loi, afin quepar 1d nous reconnuffions

- raoc plus facitemeat que Ceftoic Jui qui

eftoit (leant.29.) le vrai Agneay de Dien
quioftele peché dyu monde , & duquel T'augre

»

n’eftoit quela figure : auffi a-¢.i| vouluque

lacommunication dg fon Efpric, & la pre-
miere publicationde fon Euangile e filtle
mefnie iour, que seftoit faite la promul.
gationdefa Loi; pour nous montrer, que
comme Fancien peuple avoic efté enieigné
& conduitparla Loi , iufques ao premier

- auenement du Meffic , auff; Eglife Chre-
ftienne deuoir cftre inftruite & regic par
e S.Efprit, iufquesa ja confommarion des
flecles. O1 nous voyoas vae tres-belle

1
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- conuenance entre letype & lavetité,en ce
que Moyfe facrifia l'agneau , paffa par les
abyfmes de lamer rouge,en fortit plein de
ioye & monta {ut la montagne de Sina,de-

" uantque Dieu defcendit du Ciel vers les
Ifvaélites , & que fa Loi leur fuft donnée,
atin qu'ils fuffent preparés pat les grandes
ceuures,qu’ils virene durant les iours,qui (g
pafferent entre la Pafque & la Pentceofte,d
receuoir cette dininc Loi auec tant plus de
reuerence: Ainfi noftre Scigneur Iefus a
facrifié fa chair en la Croix, eft paflé parles
abyfmes de la more 8 dufepulcre , en eft
{forti viCtorieux,82a efté eleuéau Ciel, de-
vant que fon Efpritfuft enuoyéa fes Apo-
ftres, & que fon Euangile foft publie par
leur Miniftere 5 afin que par les merueilles
qu’ils contemployent en cet interualle de

~ quarante-ncuf iours, aufquels ilsle virent
more,reflufcité & monté au Ciel, ils fuffent
tant ‘mieox difpofés drecenoir vne fi griqc
grace. Lautreraifon pourquoiila choifi
cetemps de la fefte de Pentecofte pout
Yenuoy de fon S.Efprit, eft la mefme pout
laguelleil apriscelui dela fefte de Palque
pour lamoit & la refurre&ion de fon Fils.
Ceft qu'il 2 voulu que des chofes fi memor
tables & fi aluraives aux hommes artivécs
en lewsfalem en vn temps auquel il s'y

: ' - trounoit:
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trounoit vne infinité de pevple,non fevle-
ment defes naturels habitans , mais de
ceuxdes avtres endroits delaterte; ily en
euttant plus de tefmoins, quisen retour-
nansapres ces feftesvers les peuples, parmi

lefquels ils faifoyent lesr demeute,y en

efpandiffent Ja connoiffance & que ce fuft
vn prelude & vne preparation a leur con-

uetfion 4 la foi qui ‘fe deuoit faire bien

toft apres par la predication des Apoftres. -

Apresicette confideration da Temps,au-
quel leS. Efprit a efté enuoyé,voyons celle
desPerfones , furlefquellesil et defcendu,
& leftacouilles atrounées. 1Us effoyent, dit
faint Luc, D'vn accord en vn mefmelien: o
on pougroit douter s'il parle de toute l'af-
{emblee/desfideles ,ou des Apoftres feule-
ment : Les do&eurs de nos Aduerfaires
Lentendent de tous les fideles, hommes &
femmes , {e fondaos fur les peintures de
leurs Eglifes, ot lafainte Vierge eft repre-
fentée affife aumi'ien des Apoltres & rece-
want le S, Efprit comme eux: Mais plofieurs
chofes nous induilent, a croite qu'il pacle
pluftoft des Apoftresfeuls. Iene metspas
icien conte laliaifon dela fin duprecedent
chap. qui porte, que Mazzhiss dvn commun
accord fuft mis au nomire des onz e Apoftres,
auec le commancement de celui i, ot il

pey
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et dit, g#'ils effoyent tous d'vn accord es va
mefme lieuw : pource queticore quon en
puifle forc probablement inferer que ceoi
sencend particuliecement des 12. on pour-
roicrepliquer quayant cfté parlé de toute
lacompagnie des fideles en taus les vetfers
precedenes, il 0’y auroit point d'inconues
nientd’y rapporter encore ce qui eft icire-
cité:le ne mets point encore ea auant gu'il
¥y aquelque ancien Manufcripe, oi lemot
d’Apoftre eft adjoucéa celui de tous, parce
quetouslesatitres exemplaires font au con-
traire : Mais ic m’arrefterai a cette conflide-
ration, que S. Luc dir, de ceux qui furent
remplisdu S. Efpric, qu'sls [¢ mirent 4 parier
en langages eitranges des chofes magnifiques
deDiew , ce qui euidemment ne conuient
quaux Apoftres, n'y ayant poiat d'appa-
rence qu'en leur prefence, les particuliers,
& melmes les femmes fe loyent misa pat-
ler & que c’eftait aux Apoftres particulie-
- remeot que lefus Chrift auoit faic Ja pro-
mefle, que danspeu de jours ils feroyene
baptifésdusS. Efprit, & reucftus de lavereu
denhaut, & que leS. Efprit leuraparuten
langues departies comme de feu , ce qui
auoit vo mamfelte rapore 3 la predication
de I'Euangile qui devoit eflre faite en di-
serfes langues pour {a conuerfion de rous
' ;  les

|
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les peuplesde lacerre,, chofe qui n'aparre.
noit quaux Apoftres qui en auoyent Ia
commiflion, & non pas aux particuliers, 8¢
beaucoup moins ayx femmes qui {e doi-
uene taire en IEglife : que ceuy quirecen-
rentle S.Efprit fone ditsici eftre Galileeng,
cequiregarde principalement les Apoftres

& non le commun des fideles, entre Jof.
quels il y en auoic plufeurs qui eftoyent
Hebreux delerufalem, & des autres villes
delaludée, & que S. Pierre les iuftifiane de
ce qu'on leur impuroit d’eftre yures ne
drefle fon apologie que pour Iuj & pour fes
Collegues : toyces lefquelles chofes me
portent 3 conclurre, & fore taifonnable-
ment, ce me femble, que Ceft fur eux fey-

lement, & non fur les ageres quele S. Efpric

eft dicici eftre defcenduy, Vous me ités,

peut eftre, mais quel befoin

.

d'vnfi grand maiftre » qui eftoit Ia fageffe
mefme de Dieu, 1, voyelaverité g Iy vie,:
leur ¢n falloic il engore vnautte: Ouy, auffi
ien qu'vn auere Confolareyr, aprestoutes
les confolations qu'il leur ayojt données
urant qu'il eftoit ayec cux.  Ceeft poui-
quoi, comme il Jeyr difoit (Tean 14. 16.)
Te priteay le Pere, & i1 vous donners vn -
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autre Confolavenr , qui eft UE[prit de weritt,
our demeurer auec vous Eternellement.

Auffileur difoitil, ([ean 16.13.) quand celus

- 12 fera venu,il vous enfeignera toutes chofes,

& vous conduira en toute verité, 1l leur
auoit donné pluficars faluraires enfeigne-
ments , mais outre qu’ils les entendoyent
fort impadfaitement, il en auoic beaucoup

referué 2 lareuelation quien feroit faite -

pat le S.Efpric , pource quiils ne les pou-
uoyent encore porter, caufe de la pefan- .
tear extremede leurs efprits. Carcomme
encore que le corps ¢’ Adam euft cfté fa.
gonné de lamain de Dieu mefme , s1l ne
lui cuft infpité vn elprirde vie,il n'eult efté
qu'vae ftatue gifance en terre,fans fentimée
& fans mouuement,& auffi ftupide que 1a
terre mefme,dont il auoic efté forme: auffi
encore queles Apoftreseuffent efté fagon-
nezde la propre main de noftre Seigneut
Iefus Chrift.s’il ne leur eut doné fon Efprit,
ils fuffent tonfiours demeurez dans cette
ftupidice naturelle, qu'il leur reprochoit
founent : & quand mefimes ils euffent fort
bien entendu les myferes des Cieux , ils
n’euffent iamais eu nile courageni ladref-
fede les prefcher au monde : Car comme

- les Orgues , ( cer excellent inftrument fur

tequel la Mafique femble eftre comme rfu‘
* - : on

\
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fon charde triomphe,)par quelque bé mai.
ftre qu'elles ayent efté faites, quelque par-
faices, qu'elles foient en lear conftruion,
& quelque favantes que foient les mains de
L’orgamftre qui les touche ; ne fcauroyent
rendre aucun fon , file vent quileur fere
d’efpric, ne fe coule par lear conduirs &
par leurs foufpiraux, comme par les veines
& les arteres de lear corps, pour en faire
fortir cette excellente harmonie qulelle
engendre: auffi ces facrés Organesde lefus
Chrift,quoique dreffez de fa Propre main,
n'cuffentiamais peu rendre ce {on qui de.-
uoit aller jufques aux extremitey, de la
terre, ceft 4 dire , poreer I'Evangile &
annoncer aux nations de la doérine de
leur falut,s’il ne leur enft en uoyé fon Efpric
pour animer leur ccears & pour mouyoir
& conduire leurs langues: c'eft pourquoi
quandilles a voulu employer 3 cette ey-
ure digineille leura enuoyé do Cie], 1

Ec cecEfprit les a trounez > comme ilc
efloyent , dic S. Luc,en vn mefme liey , e
1ous v accord: quel eftoit ce lieula, PE-
uangelifte ne le fpecific Poiot ; mais parce
quiildic quils demegroyent €n cetre maj-
fon , & quiil tefthoigne en fon Euangile,
94 ily eftoyent toufiours au T emple loiians ch
glorz_'ﬁmgg Diey; & 2 la ﬁnfic ce chapicro

o .
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awilsperfcueroyent tons anTemple,ily a lieu,
ce femble,d’en inferet,que c’ettoit le Tem-
ple. Eccertes il ya tres-grande apparence
que ce fuft 1d quauffi toft apres auoirefte
rempli du S. Efprit,ils fe mirent & annoncer
en toutes fortes de langues les chofes ma-
gnifiques de Dieu,cdme aulieule pluspro-
preales faire entendec A toutes fortes de
gens qui {e troudoyent la par grandes trou-
es; vatel concours de peuple que celui
ui elt defcrit aux verfets fuivans ne
seftant peu faire qu'en va lieu public , qui
fuft affez grand & vafte pour les reccuoir.
Quoi qu'il en foit,il et dit , gu'ils eftoyent
tous enfemble , comme ils ne scltoyent
point feparez depuis afcenfion de leut
maiftre,de peur que comme apres fa refur-

re&ion, S.Thomass’eftant trouut abfent

delacompagpie de ces collegues fuft priuc
deladouce & agreable vifion dont ils fu-
rent fauorifez & demcura hoi& jours plus

u’eux dans'ennui & daos lincredulité, it
n'arrivaft auffi que f quelqu'vn deux €
fuft écareé des autres au moment que leS-
Efprit viendroit 4 defcendre fur eux,il n¢
fe trouuaft priué de cet admirable baptef-
me quileur auoitefté promis, & que toUs
les autres eftans reueftus de la vertu den-

haut, lui feul§'en trounalt defnué. Ce
neftoit
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n'eftoit pas aflez qu'ils fuffenc tous enfem-
ble en vn mefme lieu, sils v euflent efté

auec des ceeurs diuifez > iIs o’euffent peu

attendre finon I'effed de ce que dit noftre
Seign‘eur,( Matt.12.25.) Touze maifon diuifée
contre elle mefmeyne fubfiffera point,, 8 de ce
quedic le Prophete, (Ofee 10.2.) Leur ceur
eft dinife, il  feront d folés. Ly falloic eftre
tous d'va accord , 8¢ aufly eftoyent ils 5aupa.
fFavant , commeils auoyent la tefte pleine
de cettefolle itnagination d’vg reigne tem,
porelde lefus Chirift deyojc eftablir fur 2
teree , il y adoit founent parmi eny » des ia-
loufies ‘& des contentions fyr les ran

quils y deuoient tenit , mais apres que no-
ftre Seigneur eflevant fon corps , & auec
fon corps leur Efpric au Ciel, oy fon throf-

‘e Royal lui avoit efté dreff par fon Pere;

leseticdes abufez de cette réuerie, & qu’il
leur eiit fait clairement reconnoiftre que
fonreigrie deuoit eftre coye fpirituel & ce-
lefte, ilsne longerent plus ces vanitez,ils

- ne debatitent plus de Jeurs rangs ;ilsn’ey.

rentplus qu'vn mefme defleitt , qui eftoir
dereceuoir cet Efprit, & ces fammes cele.
ftes donr il auoie promis de les baptifer, dés
quiil fetoit imonté en \

R
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haut, &\vn mefme’
bu qui eftoie de feryir detout leur pou-
Boir 4 i gloite: en. Fexercice de lewts
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charges,par lagrace &fous lacdduite dece
diuin Efpric: Eccette difpofition leur eftoit
entictement receffaire pour le receuoir,

car |'Efprit ne peut animer que lesmembres -

uifonc vais: Cleft pourquoi nous voions

" en cette vifion magnifique d’Ezechicl (37.)

quetantque les os morts futent cfpars pac
la campagne IEfpricne ving point fur cux,

our les vinifier , mais que s'cftanc fait voe
commotion & Ces0S seftans approchcz
Pvo delautre ,aufli roftils furenc reveftus

de chait & couuerts de peau , & que le

le Prophetcayant crié, Efprit vien des qus-
tre wents , O fouffle fur ces morts ici 5 afin
qwils reuinent , 1Efprit entra incontinant
eneux , fibien qu'ils reuefquirent , & fe
cindrent deflus leurs pieds: Cleft vn
Ffprit de douceur & de paix qui n¢ fe plailt
quenl'voion &en la concorde;telle que-
foit alors celle des Apoftres.
‘Mais voions maintenant comm
communiqua a eux. L’Euangelifte nous
diten premict lieu,qu'il fefit fwdaimmmt
wn fon du Ciél , comme d'vn vent qui [ouffie
en vebemence : par ou Dicu vouluft reueil-
let leurs fend & leurs Efprits,comme difant:

) Refucii;?i,'o_us,voici le S.Efprit qui arriue

eatil fe

afin qu'ijste difpofaflentd le reccuoir,aucs
lareuerence & la deuotion qu'ils dcuoyea

-

N
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@eftainfiqu’il en a vl toutesles fois qu'il 2
voula fe manifefter extraordinairement
aux hommes, en 2 Maiefté glorieufe,com-

me nous le voions en la promulgation de

laLoy,quifuft donnée auecle fon du cor-
net,& auec le bruit-du tonnerre qui failoic
rembler couce la montagae:Eren lavifion
d’Efaie, oti les pofteaux des furfouils furene
esbranlez,parla voix decelui qui crioit, &
toute la maifon fuft rempli¢ defumée : Ec
encelled’Ehe , enlaqueélle Dicufift mar-
cherdeuant foi , vnvent inpetueux qui
fendoit les montagnes & brifoic lestochers

& enfuite v grand tremblement & enco-.

res vnfeu, apres quoi il fift paffer fa Maie-
fté deuant fon Prophete : Et en celle d’Ex
zechiel ot il s'efleua va grand venr da
cofté d’Aquilon, auec vne grofle nuée &
vn grand courbillon de feu, & puis la re-

uelation divine fuft adreflée au Prophere. *

Mais entre cesapparitions 14 & eelle ci, il
y acerte difference que comme lancien
Teltament eftoit vo Miniltere de crainte
& demort , il a efté publié auec efclairs,

" tonnerres , foudte,fumée; toutbillon 8

f
g
[ -

tremblement deterre quieftoyent des ob- |

jedks 8 des fpeacles de terreur : mais le
Nouueauqui eft vhe alliance de grace 8
de paix a efté donné d'vne fagom
o : R 2
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magnifique veritablement, & tres-capable
d’excitet vie attétion extraordinairc & v
religicux refpect en ces Sain&s homes auf-
quels Dieuavoulu donner fon Efpritavec
les divines lumieres de fon Evangile ; mais
06 de lesteoubler ni deles effraier.Cen'ont
pas efté dest€peftes,des éclairs des tonne-
res destourbillonsni des crembleméts tels
qu'eftoyent ceux de Sina , dont non fea-
lement tout le peuple eftoit horriblement
cffraié,mais dont Moyfe mefme;tant eftoit
terrible ce qui apparoifoit,eftoit contraint
dedire;, (Hebuaz 2r.) Je fuss efpounonté &
e tremble tout , comme nous lereprefante
PApoftreen VEpiftre aux Hebreux. Cena
efte gu'va fon du Cicl,comme dva-vens qus
fouffle €b vehemence. Son , & Vent;non for-
mez en lair par les caufes naturelles & or-
dinaires,mais defcenduda Ciel par lavertt
d'vn- principe furnacurel, & agiffant auec
ele&tion,pour fefaite entendre & feotir, €0
cercainlieu 84 certaines perfonnes feule-
ment: Caril ne fuft oui & apperceu que
patfes Apoftres & ne remplic que la mai-
{on o ils eftoient affemblez : Signe tres-

. proprea nous reprefanter premicrement.

Lanature du Saint Efprit que Iefus Chrift
¢9mpate& vavent, duquel nous oyons
bien le fon, mais dont nous ne faurions -

o T voit
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voir ni comprer[dre I'effence niles mouue-
ments, & dont on peutbien dire ¢n veri-
té & par excellence, ce quedit le Plalmifte
desventsen general : (Plg.7.) ,QJe Dies
latiré de festhrefors,car la Nature n'en tire
pointdetels des fiens, & qui fouffle tout
cofemble dansles oreilles &zdansles coeurs;
Enfecond lieu, le moicn par lequel Dieu
communique cefien Efprit, auec toutesfes
graces ordinaites & extraordinaires. 4 fon
Eglife, qui eft la predication de la foi, ceft -
a dire, del'Evangile de noftte Seigneur
lefus Chnﬁ:, comme nous enfeigrie 'Apo-
ftreenl’ prﬂ:rc aux Galaces; ﬁm vraiement

" duCiel, car, s'il eft dit da-Baptefne, c'cft

dire de lado&rine de lean, guil eftoit du
Ciel,beaucoup micux le deuonsnous dire
delado&rine de celui quidic de foi (lean
3-13.) Nulzeflmonté au Ciel , f inoncelui gyz
eft drﬁmalu duCiel aﬁauotr, lefils de l'bhom-
me qui eft an Ciel: qui nous parle du Ciel;
commedit ' Apoftre aux Hebreux, & du-

. quel tous les enfeignements font celeftés,

{oit pour leur origine, foiz pour leur fin:iSon,
qui eft venu foudainement, car il seft mis

- afouflet au monde lors que le monde y

penfoit le moins: (Efa. 65.1.) Dies f¢ wou-
lant faire trouner 4 cenx-quine le c}ze/rbaym:
pomt Son , qui a’efte vraiement,, comm. -

L_ ‘. -rRi
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260 Sermon Huitie[me
dvnvent fonfflant anec vehemence (it pour
fa prompmudc,ayant couru en moins de
ricn par toutes les partics de I'vaivers ; foit
pour fon efficace 4 renuerfer par fon feul
fouffleles Temples, les autels & les Idoles
des faux Dieux , (2. Cor.10. §.) & demolir
toute haute[Je » qui s'eflene contre la connoif-
fance de Diew : fans qu'il y ait e aucune
“puiffance de laterre nides enfers , qui ait
efté capable delempelcher nide larrefter
. enfacourfe. Soz , enfin quiavrayement -
_rempli toute la maifon , ou ils eftoyent
affemblés,ceft A dire,toute L Eglife voivet-
felle , ot les Apoftres paclants dansleurs
Efcrits,font comme affis dans des throfnes
_inftruice les nations , & pout iugcrtoutes
les Tribus d'Ifracl.
- Apres cepreparatif 13.le S.Efprit Leur ap-
 paruten forme de langues départies comme ¢
few, & fe pofa fur vn chafcun d'ens. Pre-
mierement il (efitt voir 3 eux en’ forme de
langues,pout leur fignifict la grace dont ils
auoyeat befoin enlexercice de la charge
a laquelle Dieu les auoit confacrés, &4 la-
quelle ils les alloiencemployer  Fheute
mefme : ¢'eft aflgauoir,la faculeéde bien &
heurcufement expliquer les myfteres de
Dieu. , ‘pour Pinftrudion & le falut des
ames ; Car il leur cuft cfté jmpoffibledy
. retiflfy

—""‘—‘* e s - _-z-____......ud
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teiiffir,fi Dieu ne leur edft donné (Ef50.4).
la Langue des bien appris,pour [faucir affaifon-

mer la parole 3 tous ceux a quiils la de-

uoyentprefcher. Secondement;, ces lan-

gucsleut apparurent , comme depariies ce
quife peutentendre en deux fagons , ou

pourdire, qu’ily avoit diverfes langues,

qui furenc defpartices , & diftribuées aux.

douze Apoltees: ou pour dire , que chal-
cune de ces langues eftoit dinife en plu-
ficurspacties: Mais il femble qu'il vaille
micux leprendre en cetee feconde fagon,’
patce quain(i Fanalogic feroit plus manife-
fte entre Ic figne & la chofc fignifice.
C’eftois donc pour leur figurer ledon gu'’il

leur alloic conferer de s'exptimer en toutes ~

“fortes de iangues pour cfpandre par tout la
- do&rine & les enfeignementsde leur mai-

P

ftre, Car encore quc chalcun deux ne
foic pas allé vers tous les peuples vniuerfel-
lement,maisquilsayent partagé le monde
entreux , lesvastiransd’vn cofté & les au-
tresde autre, felon que IElpric de Dicu
les avoit infpirés en cetce diftribution:
neantmoins n’eftans que douze en tour,
chafcun d'eux avoic a patler 2 divces
peuples, dont les langues eftoyent tres-

differentes, & ainfile don des langucs leur
a cfté neceflaite 4 tous, paut efpandre 12

4

-
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connoiffance de I'Euangile par tous les
climats delaterre. Finalement ces langues
leur apparurent , comme des langues de
feu, afin de reprefenter la lumiere,lardeur
la vehemence, & l'efficace que deuoyent
auoit leurs paroles , pour iluminerlesEG
pritsen la connoiffance de Dieu , & cafla
mer les cceurs en fon amour, €a forte que
leurs auditeurs peuffent dite de 1apredi-
cation de chafcan d’eux, apres Fauoir ouie,
ce que difoyent les deux difciples d’Em-
maiis,de celle qu'ils auoyent ouie denoftre
Seigneur lefusChrift:(Luc 24.32.)nitre ceur
nebrufloit il pas dedans noss,quid iknons de-
* claroit les Eféritures » Ainfi tous ces fignes
conuenoyent tres-bien 4 lachofe quilste:
prefentoyent.Or nétre hiftorien,ne dit pas
fimplement,que le S.Efprit leur apparuft en
forme de langue de feu,mais -que cefes lafe
pof , ou comme il y a precifement au
vexte, s'affit fur chacun d'eux , C'elt a ditt,
quil ne virent pas fealement ces langues
tous en commun comme elles defcendi-
rent fut cux , mais quelles sarrefterent fur
* chacun d’eux ; pour leur fignifier quele S:
Efpric ne leur deuoit pas cftre commu-
niqué pourvn petit moment feulement’
_mais qu'il fe deuoit arrefter fur eux , &
comme leur maiftre leur auoic promis:
E . Demedrit
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i Demtutrer anec eux Eternellement: & qu'au

5 lieu que les Gififements & les enthoufial:

¢ . mesdes Anciens Prophetes n'avoyent e (i,

t . quecommedes éclairs ; les dons de cet

v Elpric & ordinaites & exraordinaircs,

© commé partiiculierement le don des lan-
gues, & lafaculeé de pacler auec claitet &

+ auec cfficace, feroyent en eux des graces -
permanentes, qui demeuroyent dans lears
Ames, 3 lafagon detenrs puiffances natu-
relles & de leurs habitudes morales.

Refte maintenaoe de cpnfiderer Peffed
qui Sen eft énloivi; C'ei gu'ils furent rous
remplis du s. Efprit, & qu’ils [femirent & par-
ber langages eltyanges, felon que VEfprit leur.
dammitdparler:v’fout ce que vous aués oul

iufquesici, ce fon, ce vent, cts langues &
ceteun’eltrien que des tignes', maiscem-
me cefontdes fignes divins, ceft 2 dire,
donnéspar Dicu mefimes quieft le Diea
deverité, ils ont eltéaécom pagnés de I'ffu-

fion veritable de PEfpric qu'ils reptefen-

toyent: comme vous vaiés qu’en nos Sa-

crements, quine fonc femblablement que
des fignes , mais fignes infticués de Dieu

melme, qu'il ep accompagoe I'viage des (3.
lutaires efte@sde grace, en tous ceux qui

les'rccoiuc"g; auccfoi, & leury donnevne

- ¥eritable communion auec noftre Sei-

. . \ -
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266 Sermon Hiitie/me .
gneur, Iefus Chrift : non que ces fignes 13
conticnnent la grace , ou qu'ils Foperent

-par vne vertu phyfique refidente en eux,
mais pource que Dieu qui eft veritable &
fidele, promettant a grace a fes cnfans, pat -
tels fignes exterieuts, ne peut manquet a
l'accomplir interieurement en cux. Mais
remarques qu'il n'eft pas dit fimplement
qu'ils recenrent le S. Efprit;il el dicbien plus
fottement , qu'ils enfurent remplis:avpara-

“vant, ils cn auoyent bien éu quelque lege-
‘reafperfion , mais maintenant , ils en ont
cfté baptifés, & par maniere de dire, inon-
dés ; auparauant, ilsI'anoyent receu par v
-petit fouffle de la bouche de lefus Chrift,

"quand il leur dit en foufflanc fur eux: Rece-
ués le S. E[prit ;mais maintenant, ils lonte-.
ceu par vn grand [on du Ciel, dun 'vmtf”‘f'
flant en webemence: Auparauant, leur ma-
ftreleur cn auoit donné vne petite portion:
mais maintenan il lesen 4 remplis: Aupa
rauant, ils auoyent bien fa connoiffanct: .|
mais ce n’eftoit qu’vne connoiffance co”
fufe & meflée de plufieuts erreuts , comine
cftoit entre autres, cette opinion d'vaedo-
mination temporelle, qu'il deuoit auoit fur |
laterre. Ilsavoientbien veu fes miracles,
{2 Croix, farefurte&ion , & fon afcenfion
au Ciel, mais ils n’en comprenoyent pasles

- raifons
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sl raifons, & ainfin’en ayans qu'vneveuetres-
w foible & ‘vne intelligence fort imparfaite,
a ils n’eftoyent pas capables d’en donner aux
i aoeres vne folide & certaine fcience telle
¥ quelle eftoir neceflaire pour leur falut.
i .Maisquand Dieu lesa voulu metcre enle-
i xercice attuel de leur charge,alotsillesa
1 remplisde fon Efprit; alorsil les a repurgés
i par fon divin feu de toures les imaginations
v crronées qui embarrafloyent leurs efprits;
y alors illeur afait voir en vne clire lumie-
1 te ces myfteres celeftes qu'ils auoyent a
+ prefcher au monde ; alors il leur aramentu
i & dechiffté les enfeignementsde leur mai- - -
i ftre, qu'ils auoient oui fans les enrendre; ‘
¢ alorsenfin felon fa promefle, il leur a enfei-
» guétoutes chofes, & lesa conduits feure- |
{ ment en toute verieé ; & alors ils ont com-
- mencé 4 mettre en viage ces graces admi-
. rablesque fon Efprit venoit de leur donner,
fe meudsa parler én touses fortes de langages
[elon que UEfprit lear donneis 4 pailer. Ou
‘nous voionsdeuxinfignes miracles; 'vn en .
ce que Dien qui auoit diuifé les langues
pourempelcher les hommes de f¢ faire en-
tendre les vos aux autres & de continuer
I'edificede Babel, les aici touces ramaffécs
en la bouchede ces faints hommes, afin
quls fe puiflent faire entendre atou s, &

A}
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268 Sermon Huitiefme.
edifier fon Eglife. L’autreen ce quiilles a
rendus capables en vn moment de les en-|
teadre & de les parler routes. O quece |
qui eft dic au liure delob, cft bien verita-
blet( lob 36.22.) 1.5’y a Doctenr tel que Diew:
le meilleur maiftre qui foic au monde, ne
Acauroit enfeigner vae feule langue 3 wn
homme, pour bon efprit, & pourbonne
memoire qu'il ait, qu’il ne lui faille beav-
coup de temps pour cela, combien plus
pour lui I apprendre pluﬁcurs ? com-
bien plus pour les lui apprrendre toutes
combiep plus pourles enfeigner 4 vo Elpti
peldt & gioffier,tels qu'eftoyércenx de ¢es
pouresGalileens,& cobien plus,siil Jeur fal.
loitenfeigneren mefime tempslafciencedt
monde laplus fublime, & la plus difficilé
& Dicu leur a appris en vo inftant, ce
haute fcience , & toutes fortes de langues
pout I'expliquera tousles peuplesdelater
re, & la leur expliquer auec autantde faci-
lic¢, que s'ils euflent eu 4 pacler de leur pef
chécn leur Idiome Galileen. D'ot vies
cela? c’eft que les hommes donnent bied
leurs precepres i leurs difciples , maisils 1°
leur peauent pas donner leor Efprit; ¥
Dicu adonné le ficn aux Apoftres, & lesen
a remplis pour imprimer ainfi foudain®
‘ment en leurs ames cette dinjne c_onan'f'
' [anc

_ - s ae el
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fance & dela Thcologie & desla
s dis expreflement Imprimé , pource qu’en-
i tre PEfcricare, & hmpreflion , j) ya cette
: difference, quen PEfcricure, on faje traict
tapres traid,lecere apres letere, fyllabe apres
W fyllabe, mot apres mor, ligne apresligne, 8¢
! Pageapres page, auec bcaucoup de cemps
' &depeine: majs epy limpreflion d'vy feul
8 coupde prefle,on efcric fur vne feuille toqg
¢ Vo grand difcours , qype facon beaucoup
| plus parfaitc,&g encara&eres beaucoup plus
r beaux, & 'y faue poin
t quand les hommes inftruifeqe Jog autres, jlg
 leur donnen s ligne apres ligne , precepee
: apres prcccptc,-m‘ais Dieu quand il lyj plaift
| enfeigne tout 3 Coup & en perfeion:com.
M€ vousvoiés quiil 5 faic ici:

telte,ne Je permet pas
? proposen l’cxpoﬁtionA d
hers.Frc;es Re

celles que roug frefch

ementil auoit fajtes 3
fes Apoftres, de lese

nbaprifer | &de les

: e

tdetéps nide peine:
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reucttir de lavertu d’enhaut;pour eftreca

ables d'exercer la charge quiil leur avoit

commife. Ilslui en ont demand? l'effed
perfenerans sous Aun acerd en prieres G en
oraifons ; COMME il nousa efté reprefentt,

au precedent chap. & illes 2 mifecicordieu- |

" [ement exaucés, le Jear aiant donné au

temps precis quiil auoic ordonné. Affew-

rons nous,quilnousle donnera auffiquand

pous le lui demanderons de bon ceeur (Luc

11, 13.) Car finous qui [ommes maunais s [t4

wons donner A nos enfans chofes bonnes , com-

bien plus noftre pere celcfle donnera t il fon

S. Efprit Aceux qui lelui “!"”’””i'lm 2 Slilne

nous en fait pas fenir les effe&s i toft que

nous le defirerions , ne nous rebutons.p3

pour cela, mais perfeucrons 3 le priet, &
artendons patiemment le moment de (o

_ bonplaifir,&de noftre confolation: (Hab.
O a..) Silsarde,artenie,car il ne faudrapoi
de venir O netardera point: jelt fidele&
veritable en routes fes promefles;ilne M

querapointa les accomplit, & 3 confolet

noftrte ccevr. - ’

‘Quand auffi nous oions c€ qui eftauet’’
ici-aux Apoftres ,rendons graces de tott

noftre cccur i ce bon Dieu s qui apres nO¥

auoic donné fon fils, pournous rachett

'. par fon fang, & pour nous fauuer par lafof;
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acncore enuoié fon Efprit fur 13 rerre pour
. nous donner certe foild, & pour nous in-
. ueltir dumerire & des bien faits de e grand
: Redempteur : Rendons graces 3 Jefis |
- Chrift', qui I'a prié de nous 'enuoier, & ‘
nous I'a enuoié lui mefme de par le Pere:
: rendons graces A cee Efpric, qui 3 daigng |
¢ Venita nous, pour travailler parfavertu 3
. T'eeauredenoltre faluc » comme il le faje
. Continucllement, & au dehors pat'la pre-
%‘ dication de fon Euangile, & au dedans par
. fa propre opcration ; car encore qu’il ne
¢ foitainfi folennellement defcendy que fur
| les Apoftres, ne nous imaginons pas pour-
tant que ¢’ait efté pour'reftraindre fon be.
! nefice. 4 leurs feyles perfonnes: Cleft yne
P faveur qu'il a faice 3 toute fon Eglife, 8z 3
| nousquivivonsaviourdhuiauffi bicn quyy <
.~ ceux qui les ont ouis €n cette journée |3,
| patlansen toutesfortesde langues, les cho-
fes magnifiques de Diey : Cleft pour nous
aufli bien que pour euy, quece fon s’eft faj¢
du Ciel, que ce vent impetucuy 3 fouﬁié‘,&) :
que ceslangues de fey leur font aparues g; -
fefont pofées fur eux: car, comme Dieu les
avoit choifis,pour eftre nos maiftres, & nos
precepeeurs , anfli bien que de tous |

s au-
tres fideles, iufquesata fin dy monde : auffj

toutes les graces qu'ils ont reccues de fa lac- i

g -
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o{e,il lesleur adonnés pour noftreinftru-
&ion, & pout noftre falut: tous ces beaux
& falutaires enfeigoements que nousauons
Jdaas leurs écrits,font desraions delalumie-
ic diuine, dont ils furent alots reueftus 4&
comme de viues efteincelles, qui foat vo-
Jées infques 4 nous de ces dinines flammes -

ui fepolcrent alors fut eux : Ces admird.
bles langues qui leur furent cnuoiées du
Cﬁel , font celles qui cncote auiourd hut

nbus inftruifent & oous confolent: Ex G

“pous ne fommes horriblement ingtats

fious cn deaons rendte de continuels ¢

nierciements 4 Dieu qui leur faic coutes
cesgraces a pour nous,” S

" Jlleura couoié (on Efpric , non certeset

la méfme facon qu'il auoit enuoit {a loi a

Yancien Iftacl, pour les raifons que nous

vous auons dit, mais peantmoins 30eck

pompe de pluficurs grands miracles, €O

meil eftoir conucnable dla Maicltéde e

- fus Chrift, de for Efprit & defon Eoangile

“¢ar(2.Cor.3.7.8.) Sil ¢ Miniffere de morh

v eftriten lettres & 6’7_2;{7'4114 en pietres 4 ef

glorienx,comment ne le denoit eftre Eeancon}

’ :zyama gele miniftere de'E pris? Tuges pa*

13, Mes Freres combien vous denéspriferc

don la combien nous en fommes Obl_igés

au Seigncur lefus , comment nows deuons

recenoils




v vais Chreftiens qui le 1egoi
demefpris, & quiy dcfé;enrﬁpcu cn Iy
' couduce de Jeyr vie2 [l a faiteclaceer cette
" glorevp iourde Pentecofte » €0 vne fefte
: folennelle,en laquelle cous les Tuifs efpars,
parmitous les peuples dy mdde fe trouuoy-
entalors en Icrﬁfa-’é,aﬁq qQU'vae f; grande
meruelle fuft gan, plus Prompremen, »&
Plus voiverfellemen; | efpandye

les homes, & quece fuft v Preparatif 3 ey,

uent auec tant
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{ible: veu mefmes que nousen auons de fi
beaux excmples en noftre Seigoeur lefus
Chnft, qui cltoit {i foigneux de fe trouuer
enlerufalemaux feftes folennelles pouty
inftruire & edifiet plus de gens , tant pac fa
- doine, que par fes miracles: & en S.Pauls
qui captoit {oigneufement CCS temps 14,
commeil eft dic A&k.20- Quil fe haflors 147t
wil pounoit » pour [e trouuct (% Jerufalem
lafefte de Pentecoffe: 8L €D Dieo melme qui
aprisfon temps fid propos €n cere fefte,
. pour rendre lenuoy de fon Efpric fameu¥:
& plus viile aux hommcs.
Les Apoftresen I'atcendant ; cftoyent
“tous enfembleen vo mefme lien, vaquaos
aux exercices de pieté , & 13illeurac €
enuoié: quecelanou saptennc Mes Feeres:
(Heb. 10. 25: ) 5 ne delaiffer iamas noftre
mutuelle affemblée s comme quelques V7 ont
de couftume, mals Anousyrendre affidus, ¥
nous voulons quele S. Efprit defcende [t
_nous , & qu’il nous face part de fes grace
& de fesconfolations: car Ceft laquil les?
diftribués A tousles vrais fideles , par lapre

dication dé fon Euangile. Mais c¢ B¢
.pasaflés que nous foyons tous.€n Vb mef
_inelieu,ily faut eftre comme eftoyent fes
- Apoftres,  Tons: dvn accord 3 GE {i nous
apottons en ce leu denos affembiées 3?‘5
: ' - enult

-
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enuies , nos haines, nog animofitez & nog
appetits de vangeance , comme fone plu-
ficurs,au lieud'y eftre fajrs participans de
fon Efpric & defagrace, nouspe ferons
qu’y receuoir vne plas grande condamna-
tiondeuant Dieu: i nogs voulons que fop

Efprit vienne {ur Dous, commeii vint alors )

fur fesSS. Apoftres, il nous faue mettre en
Yettac auquel ilseftoyent , rafcher de Pe-
toquerdu Ciel, par noftre charige & par
noftre-concorde,bannir dy milicu de nouys
les paffions quinous divifen; Ivo defautre,
faifans ceffer toutes nos haines, & toutes
nos contentions , & nous vnir les vns gy
aatresd'vae fi parfaite vnigp » quenousne
1)

toutes fes graces & toyres fes confolations,
(PLy7.) 0 que Ceff chofe bonne e plaifanze,
de voir les freres S'entretenir enfemble. Ceff
la, ditle Prophete, 94eDiets 4 0rdonné be.
nedilfion & wie 3 1oy ours. :
Ramenteuons noys » puisapres, com.
mentcer Efpric eft veny 3 egy ca efté
anec vn fon qui Sef fair fa'ud»zi;xemem‘ dn
Ciel s comme v ey 441 fouffle en webe.
mence : Peut eftre fe figuroyent ils qu’il
viendroit auec Jes arméesde fes Anges, qui
les a‘compagneroycnt par tout (2.Cor.10,
2
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5.) pour abarire toute hauteffe,qni s
contre La connoiffance de Die, X pour ranget
Jes Princes & les peuples 2 lobeilfance de
Iefus Chrift , mais ce n'eftoit paspat ceite
voie que fe deuoirt eftablic fon reigne
Ceftoitpatlefonde fon Euangile : comme
~ ilauoitcreele monde par fa parole, ceftoit
auffi pat fa parolequiil le deuoit reciéer &
fauuer ; Cen’eftoit par pat les beliers , ni
patles canons,qu’il deuoit faire tomber les
muraillesde Ierico devant fon atche , mais
par le fon destrompettes {acrees
de cet Euangile , qui eft la puiffance de
Dicu en falut d tout croyant , & le fcepure
delaforce de Iefus Chrift , pat lequel il

Seigneutic entre fes ennemis.

cet Euangile qu'il eftablic alots fon reigné
Ceft par cet Euangile qu'il I3 reftabli o
posiours: Cleftpar ce.grand {on de trom-

’

petee Apoc. 18. 4.) Sorse

¢fleucroity -

s de Babylon mo#
peuple &c. qui commme pat v veaf impe-
tueux,a été porté cn moins de rig d'vn bout
dela Chrettienté iufques 3 lautre, ceft pat
ce fon l3,di-ie, quil a téueillé les Efprits,&
lesatamenésa la connoiffance de fa verit®,
& 4 la reconnoiffance defon Empire-
Pour prefcher cet Euangile & tout®
mionde, il a donné 3 fes Miniftees le dof
des langues,leur cftant appatu e forme d¢

N

q

,parle fon

Clelt pat

~l‘;,u'ngucs

et




Alles chap., ver/1.2.2.4.
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langues départies , & ayant accom

pagné

- €ette apparition d'vye admirable efficace

e eux:auffia-vil fajr e ceg derniers terhps,

cbrai‘que > elquelles font elcritsles s, Li-
uresda Viel, & d

pre languc;aﬁn gue toute langue loyap le :
- Scigneny, e mraft ? s o

Preditions des Prophcres : g, leuridonng

es langues comme de feu,pteines de clagez
& d'ardeyr > Pour illuminer Jeg clprirg ep
l'intc]l’igence de (avericé |, g elchaoffer Jeg
txuren fonamoyy; Priés Diey Pour noyg;
Tr_cs~chctjs~Frcres » Quil nous dop, ¢ ces
mefmes langues, 3 Jui f;

S e
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“ii ~ duMiniftere que nous exergons au tailieu
: ~ devous poutr vous bien inftruirc en fa ve- .
o rités, pour refuter puiffamment les erreuts
. contraires,pour vous corniger de vos vices

' pout vous porcet 3 leftudedelavertn , &

* pour vous confolcr entoutes vos afflictions

: & en tous VoS €nnuis : Comme nous le

i prieronsaufli, qu'il vous rempliffc tous d¢
ce mefme efptit, & vous donne a tousdes’
langues nouucHes fan&ifiées par fon divin
feu, afin quenous puiffions le prict, d'vne
fagon qui lui foit agreable , 8¢ vous exhot-
ter les vas les autres par chafcun iour, pat-
lansentre (Col.3.16.) vous par Pfeanmes,

- & chanfons [pirituellesschantans & pfalmo-
dians de voftre cewr aw Seignewr > res-
dans toufiours graces pour 1oures chofes At
nam de noffre Seignent Iefus Chrift 4 nofire
Dicu €& Pere. . :

Ce feun'apparut pas feulement aux Apo-
fices , mais fe pofa {ur chacun d'eu¥, auff
faucil quecet efprit, pout faire fon operd-
tion en 00U, Y arrefte,8 y demeure cotr
tinuellement. Cefuftldle figne que Dieu
donna d lean Baptifte , pour reconnoifire
Tefus Chrift (Tean 1.33.) Celui [#r lequel 1%
werras le S. Efprit defcendre , & garrefter [w1
{4i.Les vrais Miniftres & feruiteurs de Dicu
ne font pas ceux fur lefquelsle S.Efprit de 1

' : cen
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Albes chap.s verfi.2.3.4. 279
cend quelque fois,, mais ceux fur lefquels
sarrefte, non ceux qui montrent de Ja pie-
té & duzele, en quelque particulier ren-
coutre,mais ceux qui en ont & quien mon-
trent toufiours ( Pf; 68.10. ) I eff monté en
haut & adonné des dons aux bommes., dit le
Prophete, afin que UEternel noffre Diey; ha-
bite au milien de nous; non qu’il yloge,com-

me vn paflant en vae hoftellerie, mais quil

y deineure comme en {2 maifon : ce n'eft
pas aflés quiil en vole quelque eftincelle
defusnous, laquelle auff; tolt s’y efteigne,
il faur qu'il noustpuche 4 bon efcient, qu’il
penctre ennous comme va fer chaud ), &
quil slimprime tellement dedans noftre
ceeur, que limprefion en demeure roure

noftre vie & qu'elle fe face paroiftre en

blique:Car que nous feruiroit,d’¢ftre-nogr.

toute noftre conuerfation & prinée & pu- .

- tis en I'efcole du S. Efpric, fi hous vinions

comme ceux quin’ontjamais oui fes pre-
ceptes? que nous feruitoie d’eftre efleutsen
la lumiere de fon Euvangile, fi nous nous
adonnioos toufiours auy ceaures infru@y-
cufesdes tenebres 2 que nous ferviroic, de
conceuoir ici quelque bon mouuement;
Pendant que la parole de Diey ‘nous eft
prefchée, i aufli toft , nous efteignions I’ef-
Pprit, & fi aprés avoir oui fa voix en cerem-

S 4
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280 Seymon Huitiefie.
ple, hous ceurions aueclesmondainsen vn
mefime abandon de diffolution? Que fert
3 tant de gens qui font parmi nous de venir
au prefche, puis qu'ils fe iettent danstoutes
les defbanches des impies & des profancs: .
fansaucun refpe, A laprefencede Dieu, a
Thonnear de noftre Baptefine au facrénom,
quenous portons, & 3 la teformation dont
nous faifons profeffion , & fans aucune
crainte de Vite du Ciel , que nous voions
depuis rant d'années, fi ext raordinairement
embrafée contre la Chreftienté, & dont
nousauonstant de fuiet d’apprehender les
foudres pour nousmefmeszMes Freres,pte-
nons garde 4 nous , pour ne point contri-
fter cet Efpric, de la grace duquel nous
auons efté Baptifés, & par lequel nou avor!
effé [eclés pour le jour dela redemption : I
nous l'auons fait par le pafl¢ prions Dieu
qu'il nouslepardonne: quil nous pardon-
ne le grand mefpris que-nous auons faitde
fa grace , & quiil ne retite point pourtant
fon Efprit de nous : Difons lui auec fon ‘
' Prophete & tous enfemble & chafcunen
paiticulier [ PL51.] Newse rejette point dede-
sant tafuce , & nenioffe point Lefprit de 14
ﬁiﬂffeté 10 Diest crée en moi vn c@u¥ nets
renounelle enmoi vn Efpris bien vemis 5 Ret
moi la liefle de ton [alut, & que 100 Efprit

frané




o Aleschapa.verfl123.4. o8

i franc mefoutienne. Eruanailions de toue
1 noftre pounoir, i confaruer en nousce pre-
t . cieux gage de fon amour, par prieres av-
s deotes, par fainte lc&urc,.par religieufe nic-
ditation, 8¢ par toutes fortes de bonnes ceu-
ures. o

llarempliles faints Apoftres & ils fe font
Wisa parierlangages eftranges felon aue UEf-
pritleur donnoit s parler: prions leautli Mcs
Fieres,qu'il nous rempliffe tous de fes gra-
ces fpiricuelies, afin que ce qui eft divde
Penfance de noftre Scigneur fefus Chrift.
[Luce.q0.] Leperit enfane croiffoit & fe for-
vifioit enefprit eftant remplid ¢[apience, & la
grace de Diey effoit anec [ui , puiile eftre dic
d’vn chafcun de nous: [2.Picr.1.5.] & que
nous aioutions verin avec noffre foi 5 & anec
verty fcience ; & auec [cience, attrempance;
paticnce: € auec pavience,picté: & anec pic-
téamonr fraternelie; & anec amonr frater-
nelley charité. Dicutres bon & tres-grand,
qui as faic defcendre ron fain& Efprit furles
Apoftres de ton fils , zuce cerre geande
abondancc degrace, fai qu'ildefcende aufly
fur nous,qu’ils’y arrefte route noftre vie,&
quilnous rempliffe de plus en plus de ta
fainGere & deta toye, iufques 4 ce querty
nous cfleves cr lagloire de ton Rojadme
poureftrerendus femblablesa tog, & pour

5
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te celebrer Eternellement, aucc tes Anges
& tes fainéts Amen. f

NEVVIESME

ActEes Il. VErs, V. VI VIL VIIL
IX. X.XI.XII.;(III.' !

!

Verl. V. 0ril y auois des Iuifs feiournans ev |
Terufalem hommes deuots de toute pation
guieft [ousle Ciel. ! |

V 1. 4presdonc que le bruitt en fuftfast » vne

- mulsitude vint enfemblelaguelle fuft tomse
efmeué o poustant qu'vn chacun les oivit

_parler en fon propre langage.

V 11 Dont tome eftoyent eflonnés & sefmer-

~ ueilloyent \difans Vvn i Uautre : Voicitons
ceux ciquiparlent ne font il pas Galiléens

VI11.Comment doncvn chafeun denowsles -

+ 0yons noss parler ew noffre propre langages
auquel nous fommes nés?

UX. Parthiens , & Mediens,c Elamites €
nous qui babitons en Mefopotamie s & ¢
Iftdt";’;;ﬁ- cnCappadoce,Ponte & Aﬁc’-x






